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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE -
PRESCRIPTIONS DE SECURITE

AVANT-PROPOS

1) La CEl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale de normalisation
composée de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEl). La CEl a
pour objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation dans les
domaines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEl, entre autres activités, publie des Normes
internationales. Leur élaboration est confiée a des comités d'études, au >
national intéressé par le sujet traité peut participer. Les organisations intetnationales, gouvernementales et
non gouvernementales, en liaison avec la CEl, participent également a 3
étroitement avec I'Organisation Internationale de Normalisation ( selom des_condjtions fixées par
accord entre les deux organisations.

2) Les décisions ou accords officiels de la CEl en ce qui concerné esti achniques, préparés par les
comités d'études ol sont représentés tous les Comités nagiona intéressant a'ces questlons expriment

8s\mationaux de la CEl s’engagent
ies Normes internationales de la CEI
e 8 tre la norme de la CEI et la norme

& 6tablie par le sous-comité 34A: Lampes, du
quipements associés.

Rapport de vote

34A(BC)657 34A(BC)695

Les annexes A, B, D, E, F et G font partie intégrante de cette norme.

L'annexe C est donnée uniquement a titre d’information.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMPS -
SAFETY SPECIFICATIONS

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for standardization
comprising all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of the IEC is to
promote international cooperation on all questions concerning standardization in the electrical and

Standards transparently to the maximum exte
divergence between the IEC Standard and the
indicated in the latter.

§) The IEC provides no marking procedure to indic:
equipment declared to be in conformity with one

Report on voting

N\ 34A(G0)657 34A(CO)695

Y%

Full information on“the voting for the approval of this standard can be found in the report
on voting indicated in the above table.

Annexes A, B, D, E and G form an integral part of this standard.

Annex C is for information only.
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LAMPES A FLUORESCENCE A CULOT UNIQUE -
PRESCRIPTIONS DE SECURITE

SECTION 1: GENERALITES

1.1 Domaine d’application

La norme internationale CEl 1199 spécifie les prescriptions de sécurité auxquelles doivent
répondre les lampes a fluorescence a culot unique, d'éclairage général, de tous les
groupes équipés des culots 2G7, 2GX7, GR8, G10q, GR10q, GX10q, GY10q, 2G11, G23,
GX23, G24, GX32 et 2G13.

fabricam, le contréle par lots a des
fagon, pour la réception de lots- T as o0 un lot serait considéré comme acceptable,
un organisme de contréle ne (peu e C¢ qu'il N’y a pas de raison de refuser le lot

concerpg le ine 0 et les caractéristiques d’amorgage et de fonctionnement.

Pour to

rmatifs suivants contiennent des dispositions qui, par suite de la réfé-

: dite, constituent des dispositions valables pour la présente Norme interna-
tionale: oment de la publication, les éditions indiquées étaient en vigueur. Tout
document normatif est sujet & révision et les parties prenantes aux accords fondés sur la
présente Norme internationale sont invitées a rechercher la possibilité d'appliquer les édi-
tions les plus récentes des documents normatifs indiqués ci-aprés. Les membres de la
CEl et de I'lSO possédent le registre des Normes internationales en vigueur.

CEl 61: 1969, Culots de lampes et douilles ainsi que calibres pour le contréle de
Iinterchangeabilité et de la sécurité — Premiere partie: Culots de lampes

CEl 61-2: 1969, Culots de lampes et douilles ainsi que calibres pour le contréle de
I'interchangeabilité et de la sécurité — Partie 2: Douilles
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SINGLE-CAPPED FLUORESCENT LAMPS -
SAFETY SPECIFICATIONS

SECTION 1: GENERAL

1.1 Scope

This International Standard IEC 1199 specifies the safety requirements for single-capped
fluorescent lamps for general lighting purposes of all groups having 2G7, 2GX7, GRS,
G10q, GR10q, GX10q, GY10q, 2G11, G23, GX23, G24, GX32 and 2G13 caps.

with his test records on finished products. This method can also be ap
purposes. Details of a batch test procedure which can be

Requirements for batch testing are included in order to enal
presumed to contain unsafe lamps. As some safety requiré

: wie ap(facturer’s quality,
batch testing cannot be used for certification - ay for an approval of a
batch. Where a batch is found to be acceptable, a : y may only conclude that

colour, starting and op gnal)charactéristics.

formance of single-capiid fluorescent la eneral lighting purposes with respect to iuminous flux,

text, constitute provisions, of this International Standard. At the time of publication, the
editions indicated were~vadlid. All normative documents are subject to revision, and parties
to agreements based on this International Standard are encouraged to investigate the possi-
bility of applying the most recent editions of the normative documents indicated below.
Members of IEC and iSO maintain registers of currently valid International Standards.

IEC 61-1: 1969, Lamp caps and holders together with gauges for the control of inter-
changeability and safety — Part 1: Lamp caps

IEC 61-2: 1969, Lamp caps and holders together with gauges for the control of inter-
changeability and safety — Part 2: Lampholders
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CEl 61-3: 1969, Culots de lampes et douilles ainsi que calibres pour le contréle de
l'interchangeabilité et de la sécurité — Partie 3: Calibres
CE| 410: 1973, Plans et régles d’échantillonnage pour les contréles par attributs
CEI 529: 1989, Degrés de protection procurés par les enveloppes (Code IP)

CEl 598-1: 1992, Luminaires - Premiére partie: Régles générales et généralités sur les
essais

CEl 695-2-1: 1991, Essais relatifs aux risques du feu. Partie 2: Méthodes d'essai —
Section 1: Essai au fil incandescent et guide

CEIl 901; 1987, Lampes a fluorescence a culot unique — Prescriptions de sécurité et de
performances. Modification n° 1 (1989)

1.3 Déflnltlo_ns

Pour les besoins de la présente Norme interng idns suivantes

s’appliquent.

1.3.1 lampe a fluorescence a culot unique;

1.3.2 groupe: Lampes ayant e
mémes cotes géométriques et i

134 -
matéria@' i

al'périodique: Essai ou série d’'essais exécutés a intervalles afin de vérifier que
le produit ne dévie pas, a certains égards, du modéle correspondant a la conception.

1.3.8 essai courant: Essai répété a intervalles courts en vue de réunir les données des-
tinées a I'évaluation.

1.3.9 lot: Toutes les lampes d’'une famille, ou d'un groupe, identifiées comme telles, et
présentées en méme temps pour subir ensemble le contrble de la conformité.

1.3.10 production globale: Ensemble de tous les types de lampes produits au cours
d'une période de douze mois dans le cadre de la présente norme et entrant dans une liste
dressée par le fabricant en vue d'étre incluse dans le certificat de conformité.
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IEC 61-3: 1969, Lamp caps and holders together with gauges for the control of inter-
changeability and safety — Part 3: Gauges

IEC 410: 1973, Sampling plans and procedures for inspection by attributes
IEC 529: 1989, Degrees of protection provided by enclosures (IP Code)

IEC 598-1: 1992, Luminaires — Part 1: General requirements and tests

IEC 695-2-1: 1991, Fire hazard testing — Part 2: Test methods — Section 1: Glow wire test
and guidance

IEC 901: 1987, Single-capped fluorescent lamps. Safety and performance requirements —

Amedment No. 1 (1989)

1.3 Definitions

characteristics.
1.3.4 family: La@o
components, tube diame

1.3.5 nominal

1.3.6 desig
design of a
clause.

1.3.7 periodic test: Test, or series of tests, repeated at intervals in order to check that a
product does not deviate in certain respects from the given design.

1.3.8 running test: Test repeated at frequent intervals to provide data for assessment.

1.3.9 batch: All lamps of one family and/or group and identified as such and put forward
at one time for test or checking compliance.

1.3.10 whole production: Production during a period of twelve months of all types of
lamps within the scope of this standard and nominated in a list of the manufacturer for
inclusion in the certificate.
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SECTION 2: PRESCRIPTIONS DE SECURITE

2.1 Généralités

Les lampes doivent &tre congues et construites de teile sorte qu'elles ne présentent en utili-
sation normale aucun danger pour I'usager ou I'environnement.

D’une maniére générale, la conformité est vérifiée en exécutant tous les contréies spécifiés.

2.2 Marquage

2.2.1 Les renseignements suivants doivent étre marqués su
durable et lisible:

lampes de maniére

a) marque d'origine (elle peut prendre la forme d'une m ale, du nom du
fabricant ou de celui du vendeur responsable);
b) puissance nominale (marquée «W» ou «watts» autre_indication identifiant

la lampe.

2.2.2 La conformité est vérifiée comme suit:

ivant & des lampes neuves.
e 4 la main au moyen d’un chiffon doux

2.3.2 Prescriptions dimensionnelles pour les culots

2.3.2.1 Les lampes doivent étre équipées de culots normalisés conformes aux prescrip-
tions de la CEl 61-1.

2.3.2.2 La conformité est vérifiée en utilisant les calibres indiqués au tableau 1.
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SECTION 2: SAFETY REQUIREMENTS

2.1 General

Lamps shall be so designed and constructed that in normal use they present no danger to
the user or the surroundings.

In general, compliance is checked by carrying out all the tests specified.

2.2 Marking

2.2.1 The following information shall be legibly and durably marked on the

a) mark of origin (this may take the form of a trade mark, the
the name of the responsible vendor);

the lamp.

2.2.2 Compliance is checked by the following:

At the end of the tes e caps shall show no damage that impairs safety.

2.3.2 Dimensional requirements for caps

2.3.2.1 Lamps shall use standardized caps in accordance with the dimensional require-
ments of IEC 61-1.

2.3.2.2 Compliance is checked by using the gauges shown in table 1.
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2.3.3 Connexions des broches et configuration des détrompeurs
2.3.3.1 Connexions des broches

Les liaisons des cathodes de la lampe aux culots & quatre broches doivent étre conformes
aux prescriptions correspondantes de I'annexe E.

La conformité est vérifiée au moyen d'essais de continuité électrique entre les broches cor-
respondantes et/ou de I'inspection visuelle.

2.3.3.2  Configuration des détrompeurs

Les types de culots comportant des détrompeurs, dont la fonction est d'assurer la non-
interchangeabilité des types de lampes similaires, doivent étre conformes & la version
culot/détrompeur donnée dans la feuille de caractéristiques de |3 Iampe orrespondante de
la CEI 901. L'annexe F fournit les directives indiquant quelle ¢ombi a'on S Iot/détrompeur
doit étre utilisée lors de la conception de lampes destinée
donné.

La conformité est vérifice au moyen d'un sy e, convenable et/ou de

rinspection visuelle.

2.4 Résistance d’isolement

Dans le cas ¢
les br
surfaces\qui

dimensio

2.5.2 La conformité est vérifiée avec une tension alternative de 1 500 V de forme
réellement sinusoidale, de fréquence 50 Hz ou 60 Hz et appliquée pendant une minute. La
tension initialement appliquée ne doit pas dépasser la moitié de la valeur prescrite; elle doit
ensuite étre augmentée rapidement jusqu’a la valeur prescrite.

Les décharges en régime de lueur, sans chute de tension, sont négligées.
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2.3.3 Pin connections and keying configurations
2.3.3.1  Pin connections

The connection of lamp cathodes to the pins of caps having four pins shall conform to the
requirements shown in annex E for the relevant cap.

Compliance is checked by electrical continuity tests between relevant pins and/or by
visual inspection.

2.3.3.2 Key configuration
For those cap types incorporating keys which ensure non-interchangeability h_similar
lamp types, the caps shall conform to the cap/key version given in the relevs
sheet of IEC 901. Annex F gives guidance to which cap/key shall be used
lamps to operate on a certain ballast.

Compliance is checked by a suitable measuring system and

2.4 Insulation resistance

2.4.2 Compliance is checke$
voltage of 500 V.

In the case of caps@ :
pins connected together a

when the cap has bee
as given in IEC 61-2

2.5.1 The insulati en the same parts as those referred to in clause 2.4 shall with-
stand the test voltage clause 2.5.2. No flash-over or breakdown shall occur during the
test.

2.5.2 Compliance is checked with a 1 500 V a.c. voltage of substantially sine-wave form,
with a frequency of 50 Hz or 60 Hz and applied for 1 min. Initially, not more than half the
prescribed voltage shall be applied; it shall then be raised rapidly to the full value.

Glow discharges without a drop in voltage are neglected.
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2.6 Parties pouvant devenir accidentellement actives

2.6.1 Les parties métalliques, s'il y en a, destinées a étre isolées des parties actives ne
doivent pas étre ni devenir actives.

2.6.2 Exception faite des broches du culot, aucune partie active ne doit faire saillie
d’'aucune partie du culot.

2.6.3 La conformité est vérifiée au moyen d'un systéme de mesure convenable pouvant
comprendre, ou cela est approprié, une inspection visuelle. Voir 3.5.3.

2.7 Résistance a la chaleur et au feu

2.7.1 Le matériau isolant des culots doit étre suffisamment rési

2.7.2 La conformité est vérifiée au moyen des essais sujva

étre exécuté a lintérieur d'une étuve, a une température de 125 °C £ 5 °C.

Aprés 1 h, la bille doit étre retirée et le diamétre de I'empreinte mesuré. Ce diameétre ne doit
pas excéder 2 mm.

L'essai ne doit pas étre exécuté sur les parties en céramique.

2.7.3 Le matériau isolant des culots doit résister & une chaleur anormale et au feu.
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2.6 Parts which can become accidentatly live

2.6.1 Metal parts, if any, intended to be insulated from live parts shall not be or become
live.

2.6.2 With the exception of cap pins, no live part shall project from any part of the cap.

2.6.3 Compliance is checked by a suitable measuring system which may include visual
inspection where appropriate. See 3.5.3.

2.7 Resistance to heat and fire

2.7.1 Insulating material of caps shall be sufficiently resistant to heat.

2.7.2 Compliance is checked by the following tests.

2.7.2.1 Samples are tested for a period of 168 h in a heating prature as

given in annex G.

The test shall be made in a heating cabinet at a temperature of 125 °C £ 5 °C.

After 1 h the ball shall be removed and the diameter of the impression measured. This
diameter shall not exceed 2 mm.

The test shall not be made on parts of ceramic material.

2.7.3 Insulating material of caps shall be resistant to abnormal heat and to fire.
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2.7.4 La conformité est vérifiée au moyen de I'essai suivant.

Les parties sont soumises a un essai au fil de nickel-chrome incandescent, chauffé a
650 °C. L'appareil d'essai doit étre celui décrit dans la CEl 695-2-1.

L'échantillon & tester est monté verticalement sur le chariot et pressé contre I'extrémité du
fil incandescent avec une force de 1 N, de préférence & 15 mm ou plus du bord supérieur
de I'échantillon. La pénétration du fil incandescent dans I'échantillon est limitée mécani-
quement & 7 mm. Le contact entre I'échantillon et I'extrémité du fil incandescent est
interrompu aprés 30 s.

Toute flamme ou incandescence de I'échantillon doit s’éteindre dans les 30 s qui suivent le
retrait du fil incandescent, et les gouttes de matiére fondue ou epflammée ne doivent pas

pendant ia minute qui précéde le début de 'essai. On<doi V e soin ace que la chaleur
radiée n'influence pas le comportement de I'échanti ~

NOTE - Il convient de prendre des précautio
les risques:

~ d'explosion ou de feu;
— d'inhalation de fumée et/ou de prod

— d'action des résidus toxiques.

2.8.1 long jniale.des lighes de fuite entre les broches et les parties métalliques
du cul g S fofme aux prescriptions de la CEl 61-1. Les numéros des
teuilles de spondants sont donnés au tableau 1.

dépasser la'valeur correspondante donnée au tableau B.2.

2.9.2 La procédure d'essai est spécifi€e a I'annexe B. Les conditions de conformité sont
données a l'article D.4.

2.9.3 Lorsqu'il peut étre démontré qu'a un groupe de lampes correspond I'échauffement
de culot le plus élevé pour une famille donnée de lampes, les essais nécessaires a la vérifi-
cation de la conformité de toutes les lampes culottées de maniére identique ne sont a
effectuer que sur ce seul groupe.
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